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AGREEMENT' ON DEFENSE AND ECONOMIC COOPERATION
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF
AMERICA AND THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC RE-
PUBLIC

ARTICLE I

The Parties intend by this Agreement to restructure their

defense and economic cooperation based on their existing bilateral

arrangements and multilateral agreements, and in accordance with

the principles of iwutual benefit and full respect for the

sovereignty, independence and interests of each country.

ARTICLE II

1. In furtherance of the purposes of this Agreement, the

Government of the Hellenic Republic authorizes the. Governnent

of the United States to maintain and operate military and

supporting Cacilitics in Greece (hereinafter referred to as

the facilities) ana to carry out missions and activities at

these facilities for defense purposes in accordance with +he

provisions of this Agreement. These facilitics, missions and

activities shall be those identified and described under the

Annex to this Agreement.

2. The major items of equipment, arms and anuunition

located at the facilities shall be identified to Greek

authorities, in accordance with agreed procedures. Any

expansion, change, modernization or replacement thereof which

will alter the mission capabilities of such facilitie. _ha'l

be subject to the prior concurrence of the Government of the

Hellenic Republic.

3. The missions and activities authorized by this Agreement

and its Annex include the performance of technical operations

at the facilities. Such technical operations and related

activities shall be manned by United States personnel.

I Came into force on 20 December 1983 by an exchange of notes between the Parties indicating the completion of

their respective constitutional requirements, in accordance with article XII (1).
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ARTICLE III

1. The status of the United States forces, members of the

force, members of the civilian component, and dependents shall

be governed by the "Agreement between the Parties to the North

Atlantic Treaty Regarding the Status of Their Forces"I and

related bilateral arrangements between the Governments of the

Hellenic Republic and the United States of America.

2. Members of the force, members of the civilian componcnt,

and dependents shall be recognized to have this capacity only

upon being officially announced to the Greek authorities, who

will issue special identification cards signed by the competent

Greek authorities.

ARTICLE IV

1. The Government of the Hellenic Republic shall assign

Greek personnel to each of the facilities. The senior Greek

official so assigned to each facility shall be designated as

the Greek Representative. The Greek Representative will

exercise command and control of Greek personnel, and the

premises used exclusively by them, at each facility. The

Greek Representative shall be responsible for liaison and

coordination with appropriate Greek authorities to include

those responsible for the security of, and maintenance of

order on, the perimeter of the facility. The Greek Representative

will be responsible to report to the Greek authorities on the

implementation and observance of the provisions of this

Agreement relating to the facilities.

2. The Commander of the United States forces at each

facility shall exercise command and control over the facility

and personnel of the United States assigned thereto, including

their equipment and materiel and the premises used by them, and

shall provide for the security and safety thereof.

3. The Greek Representative and the Commander of the

United States forces shall, as required, report through their

respective authorities to the Joint Commission established

pursuant to Article VI of this Agreement and submit any questions

or differences concerning interpretation or implementation of

the Agreement or other arrangements to the Joint Commission.

United Nations, Trealy Series, vol. 199, p. 67.
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ARTICLE V

1. With the exception of national cryptographic (code)

rooms, the Greek Representative shall have access to all areas

of the facilities, except that access to classified areas where

technical operations and other United States activities are

performed shall be on a non-routine basis and in accordance

with agreed procedures.

2. The location of national cryptographic rooms and

classified areas will be identified by the two Parties, and

any change thereafter will be as mutually agreed.

ARTICLE VI

A Joint Commission will be established to deal with and

to reso--lve if possible any question or difference which may

arise concerning the interpretation and implementation of the

Agreement. Any issue not resolved shall be dealt with by the

two Governments.

ARTICLE VII

1. Nothing in this Agreement shall be in derogation of the

inherent right of the Government of the Hellenic Republic under

international law to take immediately all appropriate

restrictive measures required to safeguard its vital national

security interestg in an emergency.

2. In the event that, in the view of the Government of the

Hellenic Republic, such an emergency exists, the appropriate

Greek and United States authorities shall immediately enter

into communication concerning such measures. This process of

communication shall not derogate from the right referred to in

paragraph 1.

ARTICLE VIII

In accordance with the purposes of this Agreement, and

consistent with its constitutional procedures, the United States

shall assist in the modernization and maintenance of Greek

defense capabilities through the provision of defense support

to the Government of the Hellenic Republic. Such United States

assistance shall also be guided by the principle set forth in
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United States law that calls for preserving the balance of

military strength in the region.

ARTICLE IX

1. The Governments of the Hellenic Republic and the United

States will seek opportunities to cooperate in the research,

development, production and procurement of appropriate defense

materiel as well as in the related logistic support. Both

Parties undertake to encourage joint investment in the

aforementioned areas and to devote particular attention to

promoting new cooperative projects and reciprocal procuremenlt

of defense materiel.

2. For this purpose the Government of the United States

shall assist the Government of the Hellenic Republic in

mutually agreed efforts aimed at enhancing the research,

development, production, maintenance, repair and modernization

of defense materiel and equipment in Greece and at assisting

the Hellenic defense industry, and will encourage new defense

production projects and two-way trade in defense materiel.

3. Both Governments intend to facilitate the mutual flow

of defense procurement for their armed forces, aimed at

assuring a long-term equitable balance in their exchanges.

4. The Governments will permit the sale of defense

equipment produced under license, co-production agreements

and/or joint development projects to allied countries and

to appropriate third countries, subject to the prior written

agreement of the government that made available the defense

articles or technical data.

5. Acquisition of items of defense equipment developcd or

produced by either Party shall he on the most economical terms

and based on competitive contracting procedures, and based on

agreed procedures for defense industrial cooperation.

6. The Parties shall promptly develop a framework

agreement to facilitate the achievement of the purposes of

this Article.

ARTICLE X

The two Governments, considering the relationship

between defense capability and economic growth and stability,

Vol. 1590, 1-27833
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will exert maximum efforts to develop cooperative economic,

industrial, scientific and technological relations between the

two countries, including mutually agreed United States

technical assistance and, as conditions warrant, other

assistance.

ARTICLE XI

1. Procedural and implementing arrangements called for

under this Agreement, as well as such other arrangnent as

the Parties deem necessary for the purposes of, and otherwise

consistent- with, this Agreement, shall be addressed by thc

Parties, through the Joint Commission as appropriate.

2. All terms and conditions relating to the use of

facilities under arrangements existing as of the date of

entry into force of this Agreement shall, to the extent

consistent with this Agreement and its Annex, continue in

force until modified or terminated by agreement, through

the Joint Commission as appropriate. Previous bilateral

arrangements related to the purposes of this Agreement

shall be submitted at the initiative of either Party to

the Joint Commission for review and mutual consideration.

This process of review will be completed within one year

of the signature of this Agreement. If necessary this

period can be extended by the Parties.

ARTICLE XII

1. This Agreement shall enter into force no later than

December 31, 1983 upon an exchange of notes between the Parties

indicating that their respective constitutional requirements

have been satisfied. This Agreement is terminable after five

years upon written notice by either Party to be given five

months prior to the date upon which termination is to take

effect.

2. The Government of the United States shall have a

period of seventeen months commencing on the effective date of

termination within which to carry out the withdrawal of United

States personnel, property and equipment from Greece. All

terms and conditions pursuant to this Agreement shall apply

during such period.

Vol. 1590, 1-27833
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Done in Athens, this 8th day of September, 1983, in

duplicate, in the Greek and English languages, both tcxts bcing

equally authentic.

For the Government
of the United States of America:

[Signed]

ALAN D. BERLIND
Charg6 d'affaires ad interim

For the Government
of the Hellenic Republic:

[Signed]

YIANNIS P. CAPSIS
Under-Secretary of State

for Foreign Affairs
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ANNEX

IN IMPLEMENTATION OF

THE DEFENSE AND ECONOMIC COOPERATION AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

AND

THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC

A. Article I of the Agreement

This Annex is pursuant to Article XI of the Defense and

Economic Cooperation Agreement (hereinafter referred to as

the Agreement) and shall enter into force and remain in

force contemporaneously with the Agreement.

B. Article II of the Agreement

1. Consistent with the purposes of the Agreement and pursuant

to Article II thereof, the Government of the United States is

authorized to maintain and operate the military and supporting

facilities currently used by the Government of the United

States under existing arrangements, as identified below:

a. Nea Makri Naval Comnuunications Station Complex,

consisting of: Headquarters, support and operational

complex at Nea Makri; transmitting site and microwave

reflector at Kato Souli; and water facilities at

Marathon.

b. Iraklion Communications Station Complex, Crete,

consisting of: Headquarters, support and operational

complex at Gournes; transmitting site at Hani Kokkini;

and water facilities at Mallia.

c. Souda Air Base, Crete, consisting of: Headquarters,

support and operational complex (including the naval

communications detachment).

d. Hellenikon Air Base, consisting of: Headquarters,

support and operational c6mplex at Hellenikon Airbase;

dependent educational facilities at Vari and Glyfada

and child care facility at Sourmena; exchange facilities,

including annexes at Glyfada and Kastri, administrative

offices at Argyroupolis and warehouse and open storage

Vol. 1590, 1-27833
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areas at Aegaleos; commissary facilities, including

commissary store at Neos Kosmos, warehousing and cold

storage areas at Piraeus and administrative offices at

Glyfada; contracting offices at Argyroupolis; and

Military Transportation Terminal facilities at Piraeus.

e. Nodal Communications Sites, consisting of:

Facilities on Mount Pateras, Mount Parnis, Mount Hortiatis

and Mount Ederi, and on Lefkas Island.

2. Pursuant to Article II of the Agreement, the Government of

the United States is authorized to carry out, at the facilities

identified above, the missions and activities currently being

carried out under existing arrangements, as identified below:

a. Nea Makri Naval Communications Station Complex

- Communications for command and control and

administration primarily for United States forces in

the Mediterranean region.

- Supporting administrative, communications

(intra- and extra-station), and.logistic activities.

b. Iraklion Communications Station Complex

- Communications and scientific research and

analysis and communication of data.

- Supporting administrative, communications (intra-

and extra-station), including local AFRTS present services,

and logistic activities.

c. Souda Air Base

- Operations, maintenance and support of United

States Maritime Patrol Aircraft.

- Operations, maintenance and support of airborne

logistic support missions.

- Use as a carrier aircraft divert airfield.

- Storage, maintenance and assembly of pre-

positioned mine stockpiles.

- Storage and maintenance of conventional munitions.

- Communications.

- Supporting administrative and logistic activities.

d. Nellenikon Air Base Complex

- Operations, maintenance and support of airlift

and logistic support, including associated terminal

facilities.
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- Stationing, operations, maintenance and support

of United States liaison aircraft.

- Operations, maintenance and support of reconnaissance
aircraft and conduct of technical ground processing.

- Communications, including AFRTS present services.

- Administrative and logistic support.

e. Nodal Communications Sites

- Operation and maintenance of ground-to-ground

and ground-to-air relay communications.

- Administrative, communications (including television

relay at Ederi) and logistic support.

3. Flight activities associated with the military and

supporting facilities shall be in accordance with the Technical

Arrangement dated November 17, 1977..

C. Article III of the Agreement

1. Status of forces arrangements between the United States

and Greece shall be implemented in the same manner and spirit
with which such arrangements are generally applied by States

Party to the North Atlantic Treaty.

2. With respect to the exercise of criminal jurisdiction:

a. The Hellenic Republic recognizes the particular

importance of disciplinary control by the United

States military authorities over the members of the

force and the effect which such control has upon
operational readiness. The competent Greek authorities,

in accordance with the provisions of Article VII,

paragraph 3(c) of the NATO Status of Forces Agreement,
will therefore except in cases they consider of

particular importance to them, in conformity with

their sovereign discretionary right, give expeditious
and favorable consideration to the waiver of their

criminal jurisdiction upon request of the United States

forces.

b. Requests by the United States authorities for a

waiver by Greece of its criminal jurisdiction shall be

processed in accordance with the following procedures:

(1) A request shall be presented within a period of

thirty (30) days from the date the United States

Vol. 1590, 1-27833



1991 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Trait6s 127

military authorities become aware of the initiation

of criminal proceedings against an accused, to the

Joint Commission established under Article VI of the

Agreement.

(2) The request shall be reviewed by the Joint

Commission which shall submit a recommendation

to the competent Greek authority within

fifteen (15) days from the submission of the

request.

(3) The competent Greek authority shall make a

decision on the request within thirty (30) days

of receipt.

(4) If Greek authorities do not waive their

jurisdiction, the case will be given

preferential treatment to complete the

judicial proceedings in the shortest

possible time in accordance with Article VII,

paragraph 9(a) of the NATO Status of Forces

Agreement.

3. With respect to custody of members of the United States

forces:

a. The provisions of Greek law pertaining to

pretrial detention or requiring confinement of the

accused shall be discharged until the conclusion of

all judicial proceedings by a duly executed certificate

of the United States military authorities assuring the

appearance of the member of the force before the

competent Greek judicial authorities in any proceedings

that may require the presence of such person.

b. When a member of the force has been convicted by

a Greek court and an unsuspended sentence to confinement

is adjudged, the United States military authorities

shall maintain custody over the accused in Greece until

the conclusion of all appellate proceedings.

4. With respect to the definition of civilian component:

a. The term "civilian component" as defined in Article I,

paragraph 1(b) of the NATO Status of Forces Agreement,

which may include dependents, shall also mean employees

of a non-Greek and non-commercial organization who are

nationals of or ordinarily resident in the United States
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and who, solely for the purpose of contributing to the

welfare, morale or education of the force, are

accompanying those forces in Greece, and non-Greek persons

employed by United States contractors directly serving the

United States forces in Greece. The number of positions

for personnel to be accorded the status of members of the

civilian component by virtue of this paragraph shall not

exceed twenty-five (25) more than those established as of

June 1, 1983 without the express consent of the Government

of the Hellenic Republic. Such personnel shall not be

considered as having the status of members of the civilian

component for the purpose of Article VIII of the NATO

Status of Forces Agreement.

b. Resident documents or work permits shall not be

required for the employment of members of the civilian

component in connection with the facilities.

5. With respect to labor provisions:

a. For each facility or activity, two schedules of

positions shall be established, one for Greek personnel

and the other for United States personnel, reflecting

the number of positions under each category as of June 1,

1983. Any changes in excess of 3% to the proportionality

reflected in these schedules will be mutually agreed upon

by the two Governments.

b. Pursuant to Article IX, paragraph 4, of the NATO
Status of Forces Agreement, thc standards contdind in
Greek labor legislation regarding conditions of employment
and work, in particular wages, supplementary payments and

conditions for the protection of employees as applied in
the private sector, will be observed with respect to
Greek nationals employed in Greece by the United States
forces.

6. With respect to personal tax exemptions:

With respect to Article X, and in accordance with Article I,
paragraph 2, of the NATO Status of Forces Agreement, members of
the force and of the civilian component shall not be liable to
pay any tax or similar charges in Greece on the ownership,
possession, use, transfer amongst themselves, or transfer by
death of their tangible movable property imported into Greece
or acquired there for their own personal use. One motor vehic]c
owned by a member of the force or of the civilian component shall
be exempt from Greek circulation taxes, registration or license

fees, and similar charges.
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7. With respect to contracting:

The United States forces may award contracts to commercial

enterprises for services or construction progects in Greece. In

accordance with its laws and regulations, the United States forces

may procure directly from any source; however, they shall utilize

Greek contractors to the maximum extent feasible for the perfornance

of construction pro3ects.

8. In accordance with Article XI of the Agreement, it is the

intention of the Parties to conclude a unified technical

arrangement which will incorporate the provisions set forth

in this Annex and modernize previous aqreements and practices

concerning the status of the United States forces in Greece.

D. Article IV of the Agreement

The responsibilities of the appropriate Greek authorltwLs

for the security of, and maintenance of order on, the perimeter

of the facility stipulated in Article IV (1) of the Agreement

shall be carried out in accordance with agreed procedures. The

liaison and coordination responsibilities of the Greek Representative

under that Article shall include liaison and coordination wLth

customs, law enforcement, labor, immigration and municipal officials.

E. Article V of the Agreement

The agreed procedures referred to in paragraph 1 of this

Article shall include case-by-case authorization by high Greek

authority, identification and appropriate clearance of the

individual, proper protection of the inforration gained during

access, and prior notification.

F. Article VI of the Agreement

1. Both parties shall designate military and diplomatic

representatives to the Joint Commission.

2. In addition to such other functions as may be mutually agreed,

the Joint Commission shall receive information from the Greek

Representatives and the Commanders of United States forces at the

facilities; address any questions or differences concernine

interpretation or implementation these officials may subrvLt; and

transmit agreed guidance to these officials through the respective

Greek and United States chains of command.
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G. Article IX of the Agreement

The long-term equitable balance in the mutual nlow of
defense procurement for the armed forces of both Governments,

referred to In paragraph 3, shall take into consideration the

relative technological level of such procurcment and b'

consistent with their national policies.

Done in Athens, this 8th day of September, 1983, in

duplicate, in the Greek and English languages, both L(,NLS hinl

equally authentic.

For the Government
of the United States of America:

[Signed]

ALAN D. BERLIND
Charg6 d'affaires ad interim

For the Government
of the Hellenic Republic:

[Signed]

YIANNIS P. CAPSIS
Under-Secretary of State

for Foreign Affairs
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[GREEK TEXT - TEXTE GREC]

E Yt1JhO2NIA AfIYN 'I' II)" KAI 01KONOII II)): EYNI:PI'A?:IA):

THE KYBEPNHEIIE TON HNPtIEN1N nOAITEIQN "'llE AMEPIKIIE

KAI

THE KYSEPNIIEHIE TI1Z IAAIINJKHE II1MOKPAT1AL

APePO I

TO. Mtorl mOaOxOOOUV, tIC Tfl EUL(.PWVo ouT6, V, oLVaO
8

LLU0oow(DOOUV

Tnv cLuuvxtLxN kQ.L OLXOVOUiLX( TOUC OUVEYQOSk, iiC 0dOn rTL C UaLOrd-

cVcC 6LUrCOCC rOUC 6LC 8uE GOCtC XaL OXUUCO CL OUlakVLuCc, 06II(oV.

Uc TL o0dQ QUo13aCOu ooX0uC XL nAioouc oCB1o3o6 TnC xupiaoxaLC,

avcFaorrnIoIaC X) TIJV ouuIo6vTwv xdQc ULdC XvuO c.

AP1PO II

1. fLLa Tnv rt.o-8non TWV oomc0 V m EU"V lCI oniC, n Kui~ovnon

rlc EXXr.kv'6.c AnUOkDCOTC.. rnLt"d0ILCL o'rr'l Ku,3ovnon ",x, I;VwItdV(0.v

flOXLTEL6V VOL 6LCOnPC CL L XCLTOUPYCC OTDCLTLWnLH4C XCL Doov)mLI~e

EukoaX~cQ oxny IXXd6a (cocEiC acL,)co6ucvc wCc o4 "Iiuxox~E:C") McQL Va

6LcEdycL rtIoo'TOXeC, kL. 6OCTiP.6rryTCC o'Cou"EC TLC EukoXcc yLC

0L0tLu No6C, aoltoflQu OUUWCL~'' LLC TLC 6LCQTdECLQ Trng LL',x.v~u luL%.

Oi. EuxoXdCIC, artocmoAtQ xat 6PaGonO,.6rnTc Oa c:va. cxCvcc rmou

ITPooQ68ooLoCiaL Ca L n .oLYPdovcI,. oro flaOdOjntLL rlCn F.ujItLac LuT6m:.

2. 0 n006LQoL;o U6 TnC *raUT6nTl Tcl OU O601O. CJOTXLO1Ou ORXLILOU

xO.L nTLUPOI.XLtb6V OU £CVaL Tonoacrntr&c 0LoQ.c EuoXAc 8Co YC,"ETO.L

TtP0 TLC EXXnV,.wtC Aa0(t 06ucwva' tic GUw(x.JVnTIUIVCQ &6I.~CioiE0C. ORLL

6AITOT C CIT XTCCO ,aAX)XcIyI, '). uyxoovL OI
6
C Ai QV'TLQCOTO.TOIj TOUC, OU

8a UCTa~dA)C,. TLC~ C1lXEL0n0LChtC ,.icaV6TnTCQ T~v EuxoXLJV aQdLv, Ou

un6xCLTOL OE nloofYOILEVr) ouvaLVcor Trw. Kul~tounrioc- ilic FlA-nv.(6,'

3. OL LItOOiOAd.C XL N J l..LIXL6'L ILOUU LILL LjI-tRlU LILL WL6L LIIV

EUI c.pwvC Q TUTa, ) To "TO rlO42Tfrlht& cnfl, T.CPLXOClIl3dVoUV TnV 6LCECLYWY1l

TEXVL4I.)V ACLTOUYLO.V OTLC EuxoXLCC. TVTOLEC TCXvLNdC XCLrOVOYrCE

XCLL OUVO..C 6PQOOntpl6 ltcc O. CTL.V60PVO.'IQL 4ti IL u(tLLtL5 TWV

Hvwutvwv r0LoTdLnc.

APePO III

1. To XCNOCCot6C nTCV 6uvLucWv "Wv liv,,UtV.;V IoA,.LrCL6V, To UCAX3v

nWV C6Uud~lCWV, aMUTZV, Th)V Uck.)v TOU RIOXLTLI40U flOOOW11L)(U hCUb T(A)V
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CEaomTWvcv nooonWv, 3CL 6L!TtCaL an6 Tn "Euuqvx v t T( lc'.O tjv

McOv Tou BoocLoQTXavTLXou Euw;pvou ncl6 tou cLoT-roc Twv 6u-

vducc~v TWV" XaOL OUVCL 6LUCPCCC~ 6LCUOCT40CLC LLCT(DLEO TcWV KUDEOVT4-

occv K n EXXnvtxAn oxI:c ~ Q X v Hvwutvcv notXTCnV inf

AUC0&.Xf.

2. Tn 4o Th V uvduev, 'm aneXn TOU IIEOXLVtoo "LPoo(tnLUu jcu-

TcL cEc~Tuc)UvQ Tl06owncLt OC CVQYVWCCOVTaL 6-TL txouv mnv I.6L6TflTC.

auA u6vov UCT L TfV enorOlul av 0 xoCvwoi Tour. 0TLC E)LX6rOtxr ApXtC

OL OT1OCCC OCi CX(6C60UV CL6LxdL&c6XtLQ TQ~uT6T1T.C TOU OCL UIIQYPTW0VLUL

an6 TLn aoL66LCC EXXnV X t AWXn to o

APIDPO IV

1. H Ku0vn0n O C EEWnv1.x'C o AnUoX0!aOC 8OC rOn0T ; cXXnvLx6

fl0O~C.~nLx6 cc xdL3c u~cL t6 TLC EuxoX~cC. 0 av6crpoC 'EXAnvac CLELW-

2a-o OXOC nou 5a TonoftmnOCe GE0 xdac ICcL =6 TL EUtXO CC Ia x a-

XCCT L "0 "EXXlnvQC AvTLTO6ocDfnoC". 0 oEXLv0.r AVTLTp6cwrtog 3a1 acitv

6L01xnan x dXCYXO CTO £AXIoVL6 I I QTLx6 xouL atouC XouC nu O 0

XQfnC L OTOL06VTOLL Q11OXAELOTLXd an6 aLurd, CC Xd8C CUkOXnCO. 0 'EXXva

AVI. nP6Urlo aci CVQL Un1auvOc YL ov o. VOUO aL iov ouv-ovLoi.

U , TLC "E.L66X vc EXXnvLkC AopXt, a uLTcpLXI0OuLV tVWV XCL EECV(V

Ttou CCVOL UnC63UVCC YLOcL Tflv cIcvdXCLa 1(OLL TflV TflOT7Ol Tflc IdE*IC o3r\-

RtePiC4ETo TnC EuxoA~c. 0 *EXXnvaC AvLTtLO6cwnToC 3ci e~vct. uIte6UuvOc

VOLi QVCLDit0EI CTLQ EXXnVLXtC AQX~t iv £c~mLtoyri XCQL TAIVOll !LXV 6LCL-

TdLEEL(J TT1Q EU"W(JVI.0.Q ciUT6Q 1100 OXETCCovT(IL tic TLC EUMOXLCC(.

2. 0 ALOLflmr'l. TIJV 6UVnitC(0V TWV IlIv'l.Li!VIdV 1OAL VtL--t)V thnin t)

EUXOXCei Ofn CICC f8LUnxnon xoLt I!ACYX0 Gcv LuxoXiLL WIL, 010 niPooW-

nt~x6 TWVlv iwotviv nOAX.L c LV 11011 TORIODCi17CL: L m 0'MIUL -, OUI it.t.) LALW3Q-

VO~tVOU TOU CE.OrtL0lL06~ XCLt TO"S UA.A(OG TOVQ XL~cL *T(,AP Xl)PWV TIOU

X~flOLUAflOLOC6VTL Cmn6 ciUT6 Xam, Oci UCJ0LtV4 YLci Tv axocdAcma taL.

RmOOCICLca TOC

3. 0 *EXnvo. AVmTmD6cco~inoC XaL o ALoLxflTAC Twv AuvduEwx, TWV

HvwLutvwv nflo~imcv 5ai aVQ0OVTaI, 611LOT6 XPELdECTQL, 6LU Ut40OU

TWV QVTIOTOLCYG)V =)(6V T0UCG~ Otfl 1Lrij EntTPon'l 11U00 UVLT(LTCIL 6u-

VdUCn. OU 'ApOpOU VI Tnc Euuwxv~c XciL 0Q UnO8dLAOUV -ux6\' CPowmC,Cc

f 61,aWoptC CXCTxdL 06 TV cpLonveCac A Tnv 6cao~uoyIl Tncl Luopwv~a

ij 6Xcjv 6LCU0E-r~oc.3jv CTl Mt.Xr? E11LT90TU.

APePO V

fi. TIEmv c~aCo060T rC)V EOLxLJv ycpeswv xouflTOYI0QLXCV XW-

6Cxwv, o 'EXXnvaCi AVTLnp6ourtoC 8ai dXCL TL060o.Ol' a*6Xcc rTC nCDOo-
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Xedc TWV EUXOXL6V CkT6C arM6 TLC 6LaI Ll.LOIeVCC itCOLOX C., 6ILOU 6LC-

E&YOVTQG TCXVLkC XCLTOUpyL£r )QL dXXcL 0I 60OTn)L6-TrTCr TWv llvca-

UAVWV flOXLTCLd)V CL 6nou n npoocoan *a yvCTOL CC Ud TaXri Bdon

xcLL oaucva ue auuqwvnutvcc 6Lm6t.Kocacc.

2. H TOnOEOLL ThAv c3vinirv ItDUTTOYpt)pL(V YoaflE(tdV IVIL T(JV

6LCL0QULO1VJV rTEEPLOX6VA OL RtP06LOLODEC cm6 Ta 66o lol, RLL

OflOLQL6TtOTE lUEtdTtCLTV.C tX~aYi Da OUUWWX.VC4TtL alOLDaLCU.

APePo VI

EuvI~aTd-raL MLxxii Erl.TponA RLOU 60 CTtLA CUAIdVEXCaL )(CLL D t:RL-

X0ct cdv c vaj 6uvaT6v orToLo6AnoTE (-tfcQma n 8LQ(POP(1 ltOU ILIK)PEL

VO. avax)rLTcL OXETLX& tIE Tny EOlIfVELQ IaL rr1\ capioY6' Tfc FuLaww-

VZIQC. I'LQ OTZOLO81 rEOTE 3dUaL TtOU 8Ev 30L EflLAAETOL 3a ETELXCaI4Sa3VOV-TQL

O. 6u0 KUC3EOVrjOCLC.

APOPO VII

1. Kauia 6twrakn ctuTA'C TT1C IEuIupwCVLC 8v QCEL To CYYcvdr

8LxcaCc.Ua mcG Ku~tvnOnC TnC EXAnv~xiiC AnlIOX00TCaQ, O6W'),JVcL LE TO

&LCOVtC &NaLo, va XaLLUdVCL uoc 6Xa Ta Xa-rdXXnXa rLLr L0IL)td

Tdi a nou nf LTOGVTOLL YLa Trv 6Lc XdXLOn C(0TL6)V OutuEo6VTWV Tfl

E8VLXAC Tflc aoodXELc, ae ncpCnrwon tkTCawmnc avdyxnc.

2. LE ne CrTWO nOU, XaTd TV dmOtJn TnC Ku8ivnonf. Tnl EXAm-

VLXt~i. 8OAn]AOXPC, UTndQXEL UiA TdroLCa XOLrdOoan txraknc eivdyxnc,

OL =0.
6
6LE ApXtQ TTr EXXd6ar XOL Th)V ulvC,)tdvwv nOXLoLtiewV OCL X0oOv

O4I~tOWQC GE ELXOLV(.,VCC oxeTLxd UC Ta ItTrgx alTt. H EfLkL)40,vva auT6'

8EV Oa aCOEL TO 6L aCWluA nOU aVaaDtQeTaL aTnv rrapdyaOaco 1.

APOPO VIII

EOW~VC 4C Tooc axonoIc xnc. EUW9WvC0C %UTfti XCi. ouveneCC

Ue TLC~ OoVTaYI.TL)(tC Touc 8LCLGLXCaGCC, Oh. llVc.)lL9VeI? rloXL.TELk: DU

3On8iAOUV OTOV cxOUyXoOVtOcj6 X(LL OTT OUVTAPngn TWV CXXTIVLX(.3V

O4OUVTLX6V 8uvaTOrTAWV jI TV nf-COXA aUVTLX49 UnOOTYoILF.jW 0a-Tv

Kutpvncn TnC EXXnvLx4Q anuoxparTa. H UnooTAPLFn QUTaJrTr0v livu.-

utvwv rloXm.reu~v Oa xaL,'o6nycCraL ETfoTIc ait6 Tfly apxTi, noU TLEQLdXETaL

arov atIcpLxaVLI{6 v~tuo, nI onoia noovocC mnv 5LaLTIIPFIOl Lljh.; LOOUIICUL.

CT0TLWTLXAQi h.0)6Oc OTTIv TLELoxii.
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AP6PO IX

1. OL Kul3CPVAGECr Tfl. E)AXnVLxiC AMLuOXrxLT~C. XCL~ T(,) ;'.)Ie.VQ)V

nOXLTCL6V 8a CLVCLqnTAoouv 6UVarT6TnTCr, oUV oyQOLQ OTOu(- -VOL: "LI)

tpcuvac, avdnTV nQ naa ycwyig xaLL flPOUIf3ELO.Q XTeCIXXflX0L QUIUVL3(06

UXt)(OO, X(QLW(C XCI. OTfl OXCTLX4T 8tLLnTLKA LtdOLI±V. TQOD 60LL,Ij

avXaU~dvouv va evapU:OvOUv XOLVt EREV660E~g OTOI). nc QLrA', (

ToueCC xoL va xcTcL13Xouv L8LaITE;D1 TtQOOO)( OTflv Ttroo6,flna NJC(A'

Tt0~oyp&udTwv OuVE0pyaOGQ~ x(QL auoO~3Q. TflQOIUi'3CLagC.0LI)VIL06

2. rL.a TOy OXOn6 caurd, ni KU~tVnCO TC.V IIV(JlLItVWV IOXLTCL6V

Oa 0Do oeL Tnv ' Ud'oVTOV TT)c EAXAVLKA Qanuoxoka0CC rc alOL13CL

ouUx(vnUd.Cc Ttpoo OELEC rou anooxonov oTnv npoknon Tnc tpouvc1c,

ovditTuEnc, Tmoaywy'ic auvTiv)onanc, EvxLaxcudrC xTQL Eauyx5ovLGou

CLUVTLX0OU UXLXOG XCLL CEO tLO.OL) OTV)V EXAdi6Q, xaL86C xc1L oTrv cvC-

OXUOn TnC cXXnv#tiic Q IVTL)(1C I3LouV)xc1LvQ, XaLL O0L floo(.36'oEL vtoL

TEDOYO6tl.=Ta aLIUVTLx(V naOoaywy. X(aL TO cIn6oiTt0Lo VLT(OG UALXOU

)(OLb fl0OC TLC 660 XTEU36VOCLC.

3. O 665o KuIcovceoLc dxouv vn6caon va LEUXOXC0VOuV TI)V L40L-

OCaCa 001 aUUVTtT"6V TfjLT8l0CV YLa TLC bionXer. IUVdIUELC TOUC 11c

ao)0fl6 TT1v cecO.(DdXLO1, ucmorn10ccEua 8CXaLflC tcoponDOTL OTLQ CaVTQA-

XOLYt TOUC.

4. OL KUaPVpiOcLC 3a ET1LT0dOUv TnV T uTAqI CLUIJVTLX0 UXL06

moU 8€ TOuDdYETaL UE )(aOOCLWo XaTCLOXCUL onTLXA d8avc , oCwcuim oYvaw

OuuO.paQYCy XQL/4 XOLVCV avafOu.LOaxV ouOy AuudT V cO

xOc A Gc Kv oLyutvC TPCTCC X)PCI-, uc Tfn V Ennlo o ;)aEn TnT. VTioT-

YOOLUev1)C YPQlT j auO wViaC ca6 TV. KUj~tV)OV mOU &LatTC TL LuoVV-

TLXd UXLX 6 TLC T yXVt)(C oXV)0 Eoo o ,.

5. H aTZ6XTnOT OVi EL&;v aUUVTLXOG UXLOVy mOU QV mT GTX8nXC 6 xaTa-

OT4EOn)0X) anX tO. and ta IltPI 8 YCVoTcaL U TOUC nt6 OLXOVOULXOTG

6ooc x.QL Oa DcaoCCcTaLL cc 6LCL&L.)CaOCC5 QLVTQYWVLOTLX6V ILPOOMOP(6V

xaL cc cuwpc(jvV)utvcc 8La8LXaOCEC QUUVTLXAiC BLouT1xaLtxnC cuvcoYaOCOc.

6. Ta flitpi 00. CTOLudcouv dY)(aLPC UCC o G)WVCCa-R~aCOLo YLa vaL

6LCU~XXVOuV Tnv) enCTCEE TC.V aOn6VaA TrOO 'Ap8Ou QuTOCI.

APOPO X

OL 66,o Ku0cpvjiGELQ, 9XOVTaC UTL6tIVn TV)V aXtGV) UCrau cauuvTLxft

LXQV6TV)TaL )(aL OL1(oVoULMT aVd~nTU~T1Q XaL uTa3Ep6T)TaL, 8a KaTaL-

OdXOUV UtYLOT) mnO~t8CLaL YLa va aVCamT6EoUV CXtOELC OLXOVOlILx4Q,

0LourlXaL1UxA, cnLOTnl.LOVLX(TC XaL TEXVO)XO I.X(T OOJEQYOLaCCL ucTaE6

T(.IV 66o xwpo v moo Oa mnr2LXalLj3dVEL acLoLlain oO).L'X.vnt1IvV TEXVLHJ1
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Or'OLCL Twv Hvw:vwv [OXLTE L6V KCL , O.Vd.XOYa UC TLC OUVEOW RCC,

dLXX~r; UOD(Dt. 53OC =C~..

APPO XI

1. O. 6LC.6ttCtOTL!t' 6tU0k:(T rLC WL OL bL.VLLj ,L'L(.Z L(3.WI.Lu-

yAC nTou nnOXTtOVT(L exn6 Trlv ruiowvt uTA'l, I)tr1& wtxL. TuX6V

64.AC 6LcEUO E'OCL nou Tm ?Aon c0wo6-oov cvayxc,'c YLQ Touq. oxonoOc

)(OLL O~TI.wO6I~lOTE OUVETICI(. UtZO.UTIv6Lm ) jiLqX.vL, 31. &Lt.UL)CLVL4AL QILU

T" Mtpn 6.c. udoou xTC ML' xTC ETLLTPOTr., 6T1Cn cL.u6CcL.

2. 'OXo. oL 6 O FL 0. "Xctn"x(OL CnO i "r XflOl.Lofloxlof "(. IUUOXLLLV,

fou rnC0LoXOvrtL CC 6.cuerxoLC rou r6dOxOuv )LTde Tnv nolonvCc.

atanr. CC LOXO *rYC EUIL'P(JVC(- MUTTjf, e7TflV eTClOTI TIOI lIlTO CC\'CXL

ouvcncc Uc cuxA Trl Eu.0WCvCO. WL TO IClcodoTnud "T1, dO& OUVCXLOOuV

V,. L ,O(OUV utXpL TOonoCnlO. 1 o , TC " TrLC.'OlO TOUC r- OUl(PWVCL,

86Q l.eoou TnC l4LXTAQ EnvTpoft, ftwc CAQnlL6?.EL. TlrlOflYO6!LVCr 6L-

UCOCCC 6CUOCTiiOCL CYXCTLXdL 4C TOUC. OflOTIOUC Tfl, EUjL(.0WVLC aLUTui

fU8OouAXnOoOV IC nTOOcToouXCc. oroLou61noroTC Mioou. oTn MuT,6 EnL.-

TOOtTA yLO. ncfLvetTaOfl w.oL O.UOL xoDco, OT.

H 6LcO.6Lx%a1 " Tr En CVC0TO3TnoC C1.UTA'C O. OXO)AnrlW0C, UtOCa

cc tVO. Xp6va CM16 Trlv r icPoitvia U.oynroftC O.UTAIC Tnc ):U.LWv(%C.

Edv eCLVOt c~va.yxO.1.O, nl ncC0c6Q tUTiA UOPeC VCL TLQ0QTCOCC O.Tt TO.

APePO XII

1. H Euuwwxv~o cQu T a zcO C CC (cX6 
6
XL Qpy6"coa cir6 TLC

31 6eceubCOou 1983 i.c avTcQXXay 6Lrno c woCv UcT(1FO -r(.)V flepOV,

CTLC OnOCc do. owUwo0PTO.L 6TL OL OVTLCOTO1.XCE OUVTyLY)IOTLLCZ OTIIXL--

T1fCeLC TOUC 9XOUv cxnIXnp(cLc. 11 EUUOAC)VCO L UTf TECO.TC4CTa.L UETd

RtvTC xp6v,.a ul ypO.nT T' nocL6onoCrl =.'6 xda MdpOc nou Oa 6o03eC

nt~vTC l4i'vcc T1Q~v =L6 TflV nuepCounv~a ou TOU cL entXL 0 TCP4.UCL0IIOQ

2. H Kul ,nonVrl Tow Hv'utv,)v flOALTEL6V 0. t(CEL ILT O O O0O

6dI(O ETId Lufv(;)v 1O act .OXC EL (an6 Tnv fjLcpOOunoLV rou Ocrttxact, o

TECQ.TLcu6Q YLa. V0L TOIYuaOTOnOLACEL, ltOCL OTnV nIEOCO0 CiUT ', Trv

OMOX60fnOn ain6 Tnv EXXd6a TOU nPOoCL1.X(Ol, TnQ, )L(V1T'A.C L6o0TnoC q

(O.CL TOO UXLX tO T(,)V liVtV AV f'OXLTCLW.t#. 'OXO. 01. 6QOL TIOU OC1t.O,-

TO.L uc Tfl EUUWW(V1 OL UTA O. tXOUV ECO(PPIOY XCiTd TnV 6LdO0CLO. TfrC

nTEPL6ou aluTAC.
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YnOY06oflXE Orriv A06'VCL Tfv 8n 'ndP Tou unv6c ren1430C0u,

1983, occ 60o cvTCTvuEa, oTnv EXXnvLx4 X(L AyyXLxA yX6WooQ, hat Ta

60o 6c xCt€cva evat cE Coou au8cvTLI&.

fIA THN KYBEPNHEI!

TON IINOMENON 1OAITEIDN

THE AMEPIKHE

AAAN MnEPAINT

EnLTCTpa uuVOC

r'IA THN KYI3RPNIIEII

THE EAAIINIKHE AIIMOKPA'IAE

rIANNHE n. KATII
YounoUwy6c Ewtc0Lx(CLXv
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r A P A P T H M A

EE E0APiOIH THE

EYMOONIAE AMYNTIKHE KAI OIKONOMTIKHE EYNEPrAEIAL

MErA.Y

THE KYBEPNHEHE TnN HNOtIENON nlOAITEION THE AMEPIKIIE

KAI

THE KYBEPNHEHE THE EAAHNIKHE AHMOKPATIAE

A. 'AOOO I *rrC Euul.va oc

To laodoTnUa. ciu-6 c¢vaL cc cTkXcon vou "APOPou Xl TIlC 'uUWxoWvCa

Al1uvTLXC XQLL OIXOVOILkdAQ EUVCPYCLOCO. (cDcEic avo.(9TCP6l±cv wQ n
EUUDWoV~oj XOL 00. TC8CC kXa. TTQQPLECvCL CC LOX)6 TciuT6xopova 11e Tr
E u1lqwwv;a.

B. 'Ao8Oo II "nc Euuco.vCac

1. Ec allV~nLL liC TOUC oXOnoQ *rnC EUUQWcV~CCi XCaL oC~uw~~va u~e To
"ApO0o II CuLT , oLTr 'TeQL otrlv Kul3iovnon TWv lv.tVvwv IIOALTCLV

VOL 61.arnPeC XCIL VOL XeiLtoupyeC TLC OTPaLWTtC XOLLBnnLe

EuxoXIeQ nou oirucpca xnoLoUonojo0vTaI. aM6 T"rv Ku8t0vflon Twv Hv,)Uvwv

nOXLTELwv i3doCI, *Wv 6LeuOCTAOCe0v nOU undpXOUV, 6tC. nPOOLOPCOVICLa

niQpoixd.tcj:

a. rlXtY40. CTQOUOO NauxLx~v £TLXOLVGVL(3V NtaC tMdxpnC rxou cxo-

TceCTOLL an6: To ALo~xnlT PLO, To nXdylux 60OLOTnPLorToxv urtoo-uj-

oi.5nc kal, CntXCLQOjOCav oTI WLQ tldxpn, -TOo a.346 CIMnCr XCL

avQucTO.6ooan uLMxooxu)dwtv Tto Kdto E0AL )aL EUoXEC 650uonc

oTov Maoa&Ova.

B. flX&tYU± OTOalOU CTtLROLV(dVL6.V llpcti~e~ou Kprvr iiou cuort.-

XCCTL an6: To ALOL)XrnOTLO, To nXItylla. 6OoTlfLOCTt'(OV unoo-rLf-

OLEnc ixaL CnXoEPIOCV OTLC roCtcnveg, TO ota~ii6 CJCItrOILILq 010t

XciV, KOXXCVn XCQL TLC CYXtOLLTdiOeCL u~po6TonQ oTQ MdX,.CI.

Y. AeportOOLKt (3don lIot6ibnc, O.)LIlU Klf)I'l I LOU CULt...,CLUL lt3

To &Lo~xnxtt~, TO nrtyuaii 6oclOTnOLotATit(,uUnoOOTALErIC HaL Et

XEL.OAiCWV (Quu.t LXo,0.LLJvolut;vou TOU anoonLouoC CnLXOLV()VLOV

Nau t .xoG) .

6. AeOnoOXi .don toU EXXnlvtxoO, nou ano'eX ' C cL an6: To

A&LO .Mntu Ot.O, tO ndYwitL 6Pa orIoo'r (Jv uItooII'Fl.: . IaL t:ILL.-

XELofioewV oTn Bd n E)XA oO6. TLC CXO6LeL6UTLt. C CU OLXCEC OT .

Bcion kaL Ctfl r~u'9d6a )HQL TOV flaL6LXH6 OaCLOW U~t LLI :COILV Y,. Tal
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cEoc'r~ucva nl6O()taQ EUXOXiCC- X %O.OTMlLdThJV rEA IOCCor aLyaO8v,

OOuuncAQXLU1VOldV()V T(G)V UTEO1I4CTCOTnL4dThV OTfl rxu(Pdba Q L O'rO

KOT~OZ,. YQWAEL~ 6LouflnflC oTfv AOyuoflirto~fl, alotofmcIc. IMTL CILU-

811XCUTLX0T XCNOOL OTO AtYdXE(J RID2LT1ILO X(LL cxtO84uin TOOPLW~V

Orov Nto X6coo oM00AXC X(LL -4,OXTLXOC XC00OL aTov flCL~OLd MQLL

Yoc~cc Ato~xnanc O~nv rxufrpd'to- YOO(CCO O~l~0dOEjV OTflv ACoYU0O6-

TEOXTn XaL TCPJaTL)(tC 6tCoXOX6VOoc.C OTPCQTL)TL)LV UCTaO06O(V OTOV

C. KoltLLOC ETCLOUOC cntL)(vVL~V rcoO anhOTECk6VTC1L aRi6: TLC

CUOCCTou 6oo nIT9TPcIC, TOL; 6pouc fld~vnbac, -L(.u 6rumcr <ofpd-

Tn, Too 6pouC E36eoC XaL TflC ACoxd8C.

2. ECUWVC 11C TO 'AP30 II TnC EUUWVCLC, EU LTIdnc1L Oyflv Kou3dpvn-

anl EC2V Hvjtvwv floXLTEct6v va 6LCEjdYEL GT(, EUOXCCC flOU nlOO~O,0OO-

COVTOLni CxoandVtW, TLCc amtOOTAIC RCAL 6PLOTl0L6TlTC rIl'i 11511coa i.-~
YoVTQLL BdoIEL TW-V UO.OO6V &LCU0ETOC\)V, 6TErwc rtOOOLOOCCOVrQL

cx. nxt&yuci ZTci~uO6 NCLUTLK6V ERLX-oLVWVt.6v NdctC PditrlC-.

- Ert(,OLV(,V~CC 6LOC)(TOrlC XaL CX&eYXOU XCL &(,LnTttT C tP6011C,

nOWEuvTwC YLC TLC 6OV61LCLC Twv Hvwutvwv lOXLt(Z3V OTlX REO~LOXfl

tTnr Mccoyccou.

- Aoc1oTf0L6tTnTEC UOOtTI LEflc 8LOLcnlTLk4C (P6(3T1C ErELI(OLVOULCCC

(cvr6Q xat, ckr6Q otafto6) XCaL 6pOoTn03L6TflTC 6
LOLnLtI1 ll(: ~ v ;

B. flXtYLCL ETCaL&Oi ErtLXOLVWV(.6V 110OMXLELOU.

- ErLLKOIV(xhCeC WaL CLaTIJOVLXCf ItICUIVO )Q1. a\'IjXU~q ltX 15.QL

- A~LO Llr)IU~flLL:C LJ)LIlj)LFIl L.tici 6 U (IL L)(ljs_ L.U~~* LILL It'll vw)vL

(cvT6C xaL cxT6,Q Too OTCL31106) 00 RCQLXQU81cvo~~v(,)v t(d)v OILpxou-

ac~v uTtnpec.V Too Pct6LOcpWVLXot5 ETaciio6 xa Tnke6pxouii. Twv Ev6-

nA)0v Auv4~vcwv xat 6pcaoTn0(,61nltc 6LO,.xnvLk4Q 4eL4VUC.

Y. ACOOnOPLXij BOari EO)6aC.

- ACI.ToOy~cQ flT!'oEc.3v OUVT'iOCi~ XaL UTEOOTT4QL~f rwJV 0CxfpOOI(Qp6v

NauTL)(,C EuvcpyaOIQC TC.)v HvwUtvjv nOXLTELd)V.

- AEC.TOUPY~CC flT7OCWV, auvTj~nofl XCILL UnhOOT Pi.,T TOV aRtOOXOXt)V

anato 6LOL~nIX4Ci 116LUVOLC.

- X~nrlLuonto~an TOO ac008p0u100 oav cvaXXaxTLX0: YLCX T(. CLPO-

axdwnl ThWi ~c~contXcavo(p6pwA.
- Evaoil84xicuon, GuvtTlrinO1 xcL crOvo~uoX6ynlcm Tt0oxorto8TOOU~vcov

- Evwtno~rixeoa 2xat cuvTuiornn OOu"BT)(C)v l1OPOIIQXLXGV.

- aPQ.OTn10L6TflTCC 6LOL~nTLXr4C )CLL e(po6LO.TL(T'l uoT'OL.EnC.
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6. nXtyua Ac9QnOPOxu'c Bd(onr EXXnvLxo6.

- A Toupy'r.e TET4jOCLV, ouvOron xco. UnOOT4PLin CaCOOUCTOAPOCO6V

Xa(L £ O6LCOTLXA UflOOTFlLEFn ouurrCPLXuBavouv!V(oA OVJ4XOLV JEUCLU-

TL V CUXOXLV.

- ETdaucuon, XCLTOUPYCC TttI6OLCWV, GUVTI IPnlJfl )QL UILUU1Ty IILETI

TC.V 0OC00)QAc.V 0UV6Olt0UWV Th)V l-V .UlVWV r1OXL-CLWt.(BV

- ACLToUYicer rT4ouCaV, ouvT 40or XriX unOotY .LEl tedv acoaxaqL' v

CLV0YV6P0L~nC XCL £)(TtIXCOl cnecFcoyaao0L TC.)V OTOLXECWV OTC) 65L.0C

- EnLkOLVWVCEC OUUnl0LX VOdVV X(L TwV UncLoXOUOuV UnnocqO¢O v

Pa6to(pDvou XCA TnX)E6QaOnQ Twv Ev6nXwv Auvd"c(v.

- t6LOL~flTLX i )QL4 C£O6LOTLHI4 UntOtt6jL~fl.

C. KOUOLXOC EmOiio ZnLXoLVWVLV.

- ACLTOUPy CL X{a ouvTjpnon TWV 6LLaC3aTLXV EnL1OLVb)VL(6V 8CL-

(poucc~dupuc XL C~dL(9OUQ-QL6PoQ.

- ALoL)(flrLXAv UMtoai16t.En, tl OGAiPL Fi C O)(LV.-Vt.-'V (UL)I&L~L-

X0L.&0oLvoUvou ToU TnXOnrt.L06 on i0uoO avaucTodncavOo O E6coC

KaL UrLOO Dt60 I & LLI11 Lll%%; itZtLllVal..

3. OL ntIttITL~ 6PxoTnPL6rnTcc 11ot, OXeCouTaL 4Ck ILC 0y10XL(.TL~eQ

xam f. 83nnttkC £tUtOACE Da YCVOVTQra OC)1pXVU It: '. CI CXVLt'j

& LtUbTn7n TrI 1
7

nC Noeuflpoou 1977.

r. "Ap8po III TnC EutL.vvaC

1. Ot 6t.CU3CTroCLQ Tot, xaftoccoC xwvt 6uvdtucw.v IltilctrX, cwv Ilvw-

t~d,.t, flOXLrELC6V XOL TflC EAd6acg Oct c(qcoIL6Cov-tc~t RLTd! tot, Z61.0 r06Tto

kaO nvcGtLt uc TLC 6tt,uTcOlc au tc nou ycvtxd aoDu6CovTacL =6

T a KTn-MdXn Tn Boo0CLatVtXIiC Euv5jxnc.

2. ECTLt~i LL tnt, 6Oancr 11OLtLHX 
6
L~~aL0.:

a. fl E;Lnvrt~xv 4IoXo a CavCyVWOCC Tv tr 6 Qo, onuaoou

Tnc 6.oxnonc r .ct8=xtixo6 CyXOU arr6 TLC otTtH(JVeLZ LOXt!C LWV

Ilvl\,Cudv)v nOXLTCL.V OTc Xfl iV 6UV (6IEccv tutj: tttL fl LILAimoln

Itot deXCL dVaIC t~TOLOC dxE:YXOc 0tTnV cntLnClLLX6 xouc cTot."6-

TinTC. OL aptU66LCC cXXnfVt~d aLPXd YLOL TOt X6yo ciur6, o~uowa Lie

TLC 6IcxrdECLQ TOt, 4080OU VII, noodyoilDoc 3(y) Tnc FuipcpwvCoLC

yLG To Ka8EocT6Q TwV AUVLU£CV Tou NATO, CXT6c art6 IC ncOiTc:KxCL(

tou CLUr£ O£C.oo6v L6LCTCeflC onucoma YL.'CLctt-, O0CILl!JVQ ILk ;t

XUooL=XLx6 6t oLattx6 ToC 6LXtruct, 8a rC¢Td(ouV TCX ROLL

EUVOLX)( Tnv fTECOCLCATflofl TouC (t6 TnV Io1LVLXA 61.Kat.6LoCCaOt ucTd

CM6 CLCTnon TWV 6UVdLLLEWV mTV IIvWUdVuV nOArXLTC,.
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8. ALTA~C1C ThAI O0PX6V Tl)V HVWJUdVWV flOXLTEL6V YI.Q r't9COo CIJ

FX$1a6C an6 mnv 6oxnan Tnc nOL6C Tnc 60LOFOOI t

Covma. 03ULI0WJVI L (11V atC6Xou~f bLQ&LItaOLQ:

(1) 11 a nTnon 8a unofAxeat iteoa oc n0o3rCOLCi 30 u6, n

t3 ncooUf ( vClta xa nv onoxC oL oTpaTAJtkC CLD(a\I owv

Hvwutvw~v flokLreu~v I tXOuV X6aCr. yv~on xnc bo(%., r,
tOLVLX69~ 6rLa6LRWi~CQ, xaCLt cvOC- itaTnyop0 outvu, Oyll h:LI.:

ERTOOn T OU tXE. ouoTaa0 3CYFPI.0 TOU 'Ar'Viloi VI i .o

(2) H m4Tan 8Q Cf.CmaLCCar. caa6 in MLx-TA EnrLtPOn", n~

ontoa 3a urto8d.XAc. cro6ynon amy aw166m 0AXnxLAI UoX X OC

15 nutOc T6 Tnw unoHoX6 inQ a- nOnQ.

(3) H Otpu66ta cX C0)nV0A aO 8a XALwdvto an6wau OXLIL L

uc rrw aLCrnon cc 30 nUdocC =r6 in )Atn in..

(4) Edv OL cXXnVr tQc asXdC 6CV TEtaQaLTno6vOU TV 6 -

o aL O6 a iOOUQ, O OTVEun6,6con OL 6CvTOmL fElPO9lUmnOL

UECmaXCC~nOi 6CToC n 6LXaoir.uA 6LaL6LxaoCoa va rC0OamVCTiL TO

OUV4ou6Po 6UVaT6 Oc)tdu1va uE TO' AD3ooo VII ToCaody Ooonoc

9(a) Inc Euu(wvC Q ncP iou XCLbCaicTOC mjTWV 6UVdi4Ecv -WV

kio6v T Nou NATO.

3. EXCmi~c4 ue mnv xpdvnoii icJv tuC).v icv 6uvduceav icwv Hvwuvc.)v

fIOXsLC t.'J.

Q. OL 6L.GidEcLC iou £X)L)LVL1(4 v6uou TtOU CLVO.L oXCiXdC UC Tnv
fl0O6LXCLir.1XA x0dxnci1 A nou anaLLmOOV TnV npotpu~dxrGon iou Xain-
YOPOU~VOU -5a T~nPorGVaL6 UtXPL TnV uC~dmwon 6XnQ inc 6LXaomGL-
xijc 6Lo.6Lao~aC uc mnv tx6oan 8aLCJUtVou TtLOiTrtLnTLXOO icJV

ai0QLC.JmLX(5V aPOxV TWV HVWudV(JV flOXLiCL6cV nou do. Oc~ar.~veL mnv

naLPouora iou UdXOUQ inC 8rGVaunc ic~v Hvcuvwv flOXrLCLV, CVC)

rmLoV inC oou66LaCC cXXnv~xuc 6LxacrLxic o=xf c c OflOrLabrWrOTC
6
rca6LxcaoL dtou anarTiCria n napouock Tou aLt6Lou autor5.

8. 'OTnv LudXOC inC 6VaUnC Tuv Hvwudvuav floXTicEL6V 6XEL )(ata6r.-
xcao8cC =68 cXXnv~x6 6LuaOirPLOo kL n X0ataL6LXaoi3L( CLn6)PCLn

nc~o.kuBd~c,. cPU;LdL(Lon xcjrnCr avmoTaCLL-6 arnToi~eoucL, Or. OtPCI-

iLWT)L~r.C aPXtC Tmcv Hv~r.dvwv flOXrTEmCu.v 00. aLVaL)CU1dVOUV Tv wtoa-

mn iou xaTnyoPouutvou amnv EXXc~a. UIXor. TO meXoQ 6XWV TC.V

6rLa6L.oL~cv t~eonc.

4. ExeTr.xd uLc iov opi.ou6 iou TtoXLmI.)o6 ?tpoc~(to6

a. 0 6poc "rtoX,.iLxd T1pooflL46, ftw-, kc8ooLCiarc~. oio
.A0800 I ntap. 1 (8) inc Eu~cwvCAILC Yra To xoa~eombc ThAI 6u-
V6diEc.V mou NATO, rrou u±noocC VaL rtCorXauLdVCr )aL CFLXPI(UCVU
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n6ue~am, 3oa TtE0LXIaudvcL ETL4anr. xMaL unLAXtiXouc uri EcXXnvixo6

K)QL Wi CE ODLX06 OPYaVLOUOC0 nOU EL'JQL Unfl)OOL ?j xoauV 111V
Ouvn rOCa Tour OTLC Hvwudvcc nOxvLTELE xaL OL onoOL

uc O)On6 cnoxXEt-rLx Tnv oUILI3O;T' OTv CU Da, TO l0LX6

ATInv cxraLn6cuon Twv ucAdpV Tn 66vaLunc, ouVOE(0oUV TLC 8u-

vdLUE QUTt ornv EXX&6a, 6ncc xcaL T6ooa UA cXXnvLxvjC uaTn-

xodrn-rac itou nxoooX1LWdvovT1L oii6 Ef)YOXAP.( Tb)V lViiI~, I

Tcv a-n Ekkd6o.. ( tiL6C TWV YV. A TfOa R.(, f T o1.-'

onIOC 80L Tr)no6C~cracL n L6L6rrvrn tT'v IIEXLV -COI) flOXLTI.XO6 r10O-

ocLrtno6 o~u(wva uc mnv naodymno aut, 6ev & unpf3oLvcL

Ta C Xooi ndVTE (25) 4touo. cnrEuXdov an6 -nov OLPOU6 cxeCvwv rtou

urtdoxouv Tnv In Iouvtou 1983 xwoL rniv onT6 ouyxatdQ8Oo Tnc

Kvj3oVfncC flc EXLrLvVLt'C Anv ox0QTCQ. To npoornL6 aun8 8Ev

0e(,jp4ELTOI 6nL tXEL *nrlv L6L6Tq9cL Tto)LTLxot npoownLtXOG yLa TOUC

oxono0C Tou 'ApO6ou VIII TnC £uuwcUvCG. Y*a TO Xa8oCT6Cr T.V

6uvd£ucv Tou NATO.

J3. 'A8CLEc naauov~c Aj &eLELC COYaoLCOL 6CV OCa CarnLCnO6~v

yLo. Tflv flQ6oXntn "eXWv noXLTLxot) TtGoo(onT~xo6t oE oxtOf UE TL

EUOX)CEQ.

5. EXeTrL)& UE TI.C 6LQLT4.ELC YI.Q TO Epyc1L)6 
6
uvaliLx6:

ai. rLCLXO ).E UXXCQ A' 6PaOnPlL6TnTcL Tcov 6uvducv nc.)v Hv~j-

UtVWv noXLTCL6V, 8a XanLO0oov 66o xadToAyOL O oEV, tvaQ

yI~a To eXXflvLx6 npoc)rdELx6 x{CiL 0 CLXXOC YLci TO naoOtRLX~6 T(JV

Hvwutvw.v floXLTEL6V, nou 80. cinELXOVLOUV -nov O1L816 Twv 8tycwv
nou unpxouv ac Xd40 CLT nYooCa TnV In Iouv~ou 1983. OnoLo.6c -

nTOT uciaoX) ntLQ nOU TPCOL TOLC EXCLT6 Qcmv OLvo.XoyCOi *nJv 3dOEwV

T()V X)akX6yov QuT(v OcL cuuwwvECTOat auoLBQa on6 nLi 66o

KUBODVIOE L .

0. 1icpClvcL U To *APoPO IX Ttoidypa(Doc 4 - Zu1Lw(.)vC(1 YLCi

TO Xc8COT() TV 6uv& c(wv ToU NATO, O. 6LcTiF.LC Tnc eXXfVL-

xic E0yoLTLutc vuo~o8Eo)c oxeTLxQ ±E mrooc 6pouo- autaOXrwlng

XLL E0Y0GCaOY C OL bLc6.TE(c TLC CinOoXdC, T Ooun noi.LaT;R

nXn0wutc XaL TouC 6pOOu yta inv -n oocv00 cO Twv pyc'Vo~tvwv

6nwc E'IQOU6COVTOLL OTOV L6L(-m.Wi TOILtO., 9ai TPOOVTciL (A)C_ iiPOC

-ouC "EXXnvc unRoouc nou nnioxoXo0vT-a OTnV EXXd1')Ct mn6 "ILC

6uvdjUEC -nwv tivwudvc.v lloXLTEL~v.

6. 1ETLx.& uE TLC pocwflLxtc WPO0OXOYLtC~ cinoXXci'tC:

£ETLxd uE To Apdpo X TniC EuwpcwvCoCi YLQ TnO XCm8O-COT ThA)V
6
ovUdUCQv Tou NATO, XCii O0WcPcvC% "C -O "Apdo0 I nopdOya~wOQ 2 Tnn

C6Lac EucDwCv ac, Tc utXn Tnr 6vGCQnC Twv HVW1LdVC.)V fOXLTEL6wV XaL
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TOU nOAUTLXO0 nD0WLXOG CnnCL akooovTac orToLou6orLOTC C6pou 4 6iiotaC

cnLCOIpuvcr1 CTnv EXX46a CrC TnQ L6LOXTnOC9, KaTOX6Q, XoAOnO,

OcC0SOaC UCraE TOUC Cv 4C a.rTOO bcvdiou YOUL t-

curCT04yuatnc nC VTVr4C otcpLoucCar. nou EL-06 CY0,V OTlV EXX6 tl =ao-

XTAj8flXCV XExC YLC nPOCOc.nkX TOUC xPAOn. 'Eva cturoxCvnTO L6iLOXTn-

o~coc UtXouC TnQ 6uvdiucwg A TOU n0XLTLxo1. T10OO(Ont.XOU DCL CF.CLlrtH1L

oarC6 TQC ckXflvL~{Q TnxfuxXcxpo0C, cLo~optc y1.L tTn &gk5Oof aoL3IoC

xux~~poocrc dL6CLaC XMLL on6 n10p6LLLcC CnTtL5~OGGLQ.

7. E)(ET1Xd "C TL.C E0YOXca3LXdC CTQLQPCCQ:

O. 6U O OuC T v HVwUdvC,)V HOALTCLV uTEoOIV V GUVdnTU v oou-

B4OELC UC CUnOL~C £TrLXE1.PA~OE1.Q Y1Q Tflv flQQox6' untfocc(av T6 Y~

Tnr Xaroxcui tpyv orrv EAXd. EtLopwva oc Touc v
6 oLu )um navo-

VLOU06C tOUC, 01. 6UVdLUELC Twy HvwUtvcov nO)ALTCLC2V UrnOPOlV va noo-

un~cGvTcL cartcu8cCoc wtO no .aOLCLrnoTC rnyA V cvTOOtoL, OCL Xon-

O1.UOTLOLOI5V CXXnVL~tC COYOX L( tQ CLOCCC OTOV UtYLOYTO 6uva16
BaU6 YLCa TnV CXTdACOan XCTaX',JuaOT0CV d0ywv.

8. 2Z6;.LwcjvQ Ic Tro *A0P)0O XI TnC Euu(PwvCLQ-, Ta McdPfl IL)OliCt1.

VCL OUV"AJOUV U.Ld cvorLotflUtVnT1 XV.XA' 6LCOTn1OTn onc OT Oa &icvow-

U0T6CcVL TLC &1.aTdELC flOO flCO1Aa4iidVOVtdI1. oTo napI6v ilQdo-pLmfL.

XQL 80. CXOUYXOOV.CEL TLC fOOnyOU|i.vcC ZU (.)VLLC cOAL ItWRI)LI' LOU

WoLCdL oTo Xa8CEOTQ tv 6uv=ucwv tov Hvoidvov nOX1TeCLv oTnV EAXd6a.

A. 'APOO IV C EUOUoCDVQC

01. LO8%5vEc twv o~21b06LO EX)~nvLx(O\ Api~X.v YLOL Trlv co(pek)c1 C LL TI -

priOfO Tr Td~nc OTnV TccucO0 Trc CUXOX La nou Onid avd(PL4OvTOL

OTo 'Ao8oo IV (1) tnC Euuwov~aC, OCL EXRTAlQcVOVTQL ou0t(Pova Ui

GUUWJVflUtVCQ 6LC181.1aCC. 01. cu86vcC auv8tauou )(Q1. CUVTOVLO±0U

tou 'EXAnvcc AVT1.n0ocrO oU Odoei Tou dD8pOo m U Oot Q fcp1.XctiddvOuv

TOV ocv~cruLo xcC6 covvov.016 uc TL.C CPXtC TCXU)VeCCV, 6niCL60OLcC TdEnC,

cOyaCa , unrcOOc cAAOCArtcnv XaL TOnLcxA CLUTOOLoLrOlon.

E. 'Ap8po V nQc EuxwvcLc

O ouwqwvnutveC 6LCLc61,XWCC noU C OVa(PtOVTQ1 otmv naOdy~oato I Tou

"A9OOU aUTO0, OCL TtP&pXciidvouv Tnv xc4Ted n0 OCtwTl cEOUOO66TfOn

crt6 cv6T cO EAXArvLxdC ApXd, TruT6nTra Ma. avdkoy dcLa 8i-

5d8UL.nC QOCOdXELQ TO UtO GT6io, xaTdAO X nPOOTQOQ TwV nAnOIyo-

OLOv rtou aflOX(5TC.)V% x0LtdL Tflv 6L64XCLQ tfl C 60f3QofLi i(U1 ILOIflYOU

ILCVn TLPOEL6TO~flCf.
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ET. "Ap8po VI Tnc EuILWyxCvC

1. KaL TC 6GO M d0 Oa op0oouv OTOtCLWTLXOUr XUL 6)LXWUaTLX0o6

cvTLnpoo6Tour aTr MxTr EnLTorto6.

2. EnLnktov aCt6 onoLa6TIoT dAXA kQ8Axov'r Tou I ±nopocv va ouLi-

W0.VTI8O1V aoULBcCCL, n MLXTT ETLTpO0vT'o a XcLuBdvcvc rEAtO(nopo C cxn6

Touc 'EXXrlvcC AVTrnCOOGOtOUC QcL TOUC6 LOL~(VT TWV 6uvduCV T.V

HvWUtvWv rIOXLTCL(3VT ort EuROXCEC. ea £flLXcLuidvcCTaL £oCPTUdTWN) f
6LCLao0v OXTrL.d UC Tnv £oUnVECIC A oamuoyA nou oL aFLWCaLTo(0L

alUTOC UIT00CC VCL uXo0dLXouV kcL 30L CQTtOOT6XCL OTOUC (LW.RLd[0\oU-oUc

allTOCC 00 WVnltIdVCQ OflYCC OV0, 11tOOU TflQ OLVTCOTOL)xfl: CXXIWLKI1..;

aoL OUU.4x~vquak aXC6OU 6L0IxAq c wr,.

Z. 'A0ppo IX Tnc Eu jwv~aC

H UWC0oonP60coIM1 6UxaLfl L0o0000rt O~r)v cwoLfla~a ov a.UVTLX6V

nOU
8
EL6V YLO. TLC evon)cc 6uvductc Twv 66o Kueopvocwv, nou Qva-

oct a OTnv napdypapo 3, Oa XcLLLBdLvet un6%Dn To oXci.K6 TtXv.Ao-

YLX6 £?ITcn6O Twv rr00uniacLv QUT6V )(a.L 0a civat GUVERuAC tIe Tnv

EOVLXfl roUC noXk~LXhi.

Ynhoypd~onxc OrrlV A8iiVCL rrv 8n nuta Tou unwdc Ecm~ctioou,

1983, cc 66o avrCrura, amyv E)XtnvLxAj XCL AYYXkXij Y)Xooa., QT

66io 6c xciueva cCvciL cE CGOU aLUOCVTLx(d.

rrA THN KYBEPNHEH rIA THN KYBEPNIIEH

TON HNOMENnN nOAITEION THE EAAHNIKHE 4HMOKPATIAE

THE MEPIKHE

MAAANm iEPAINT IANNHE .KAIIE

EnLrcTpauOuvyO Ywunouoy6c EC.Tc£LKdjv
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD' DE DEFENSE ET DE COOPtRATION ItCONOMIQUE
ENTRE LE GOUVERNEMENT DES ItTATS-UNIS D'AMtRIQUE
ET LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE HELLItNIQUE

Article premier

Les Parties au prdsent Accord se proposent de restructurer leur coop6ration en
mati~re de d6fense et d'6conomie sur la base de leurs accords bilat6raux et multi-
lat6raux existants et conform6ment aux principes d'avantage mutuel et de plein
respect de la souverainet6, de l'ind6pendance et des int6rts de chaque pays.

Article II

1. Aux fins de r6aliser les objectifs du pr6sent Accord, le Gouvernement de
la R6publique helldnique autorise le Gouvemement des Etats-Unis A maintenir et
op6rer sur le territoire de la Gr ce des installations militaires et d'appui (ci-apres
d6nommdes les installations) et A se livrer sur lesdites installations A des missions et
activit6s A des fins de d6fense, conform6ment aux dispositions du pr6sent Accord.
Ces installations, missions et activit6s sont celles qui sont identifies et ddcrites dans
l'annexe au pr6sent Accord.

2. L'identification des principales pieces de mat6driel, armes et munitions
situes dans les installations est communiqude aux autorit6s grecques, conform6-
ment aux procddures convenues. Toute expansion, modification, modernisation et
tout remplacement desdites pieces susceptibles de modifier les capacit6s de mission
desdites installations doivent 8tre soumis A l'accord pr6alable du Gouvernement de
la R6publique hell6nique.

3. Les missions et activit6s autorises par le pr6sent Accord et par son annexe
comprennent l'accomplissement d'op6rations techniques dans les installations.
Lesdites op6rations techniques et activit6s connexes sont confides 'a un personnel
am6ricain.

Article III

1. Les forces, membres d'une force ou d'un 616ment civil des Etats-Unis ainsi
que les personnes A leur charge sont tenus de respecter l'<< Accord entre les Parties
au Trait6 de l'Atlantique Nord sur le statut de leurs forces2 >> ainsi que les accords
bilat6raux connexes entre le Gouvernement de la R6publique hell6nique et le Gou-
vernement des Etats-Unis d'Am6rique.

2. Les membres de la force, les membres de l'616ment civil et les personnes
A leur charge ne sont consid6r6s comme jouissant de cette capacit6 que s'ils ont
6t6 officiellement d6clar6s aupr~s des autorit6s grecques, lesquelles d61ivreront une
carte d'identit6 spdciale signe par les autorit6s grecques comp6tentes.

I Entrd en vigueur le 20 d~cembre 1983 par un 6change de notes entre les Parties indiquant l'accomplissement de
leurs proc6dures constitutionnelles respectives, conform6ment au paragraphe 1 de l'article XII.

2 Nations Unies, Recueddes Traitds, vol. 199, p. 67.
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Article IV

1. Le Gouvernement de la R~publique helldnique affecte du personnel grec A
chacune des installations. Le haut fonctionnaire grec affect6 I chaque installation
est d~sign6 repr6sentant de la Grace. Le personnel grec ainsi que les locaux r~serv6s
A son usage exclusif A chaque installation sont places sous l'autorit6 et le contr6le du
repr~sentant de la Grace. Ce dernier est charg6 d'assurer la liaison et la coordination
avec les autorit6s grecques appropri6es, y compris celles qui sont charg~es d'assurer
la s6curit6 du p6rim~tre de l'installation et le maintien de l'odre dans cette derni~re.
Le repr6sentant de la Grace est charg6 de faire rapport aux autorit~s grecques pour
ce qui concerne la mise en ceuvre et les aspects des dispositions du pr6sent Accord
ayant trait aux installations.

2. Le Commandant des forces des Etats-Unis dans chaque installation a sous
son autorit6 et son contr6le l'installation et le personnel des Etats-Unis affect6 A
ladite installation, y compris ses 6quipements et materiels ainsi que les locaux uti-
lisds par ledit personnel et veille A en assurer la s~curit6.

3. Le reprdsentant de la Gr&ce et le Commandant des forces des Etats-Unis
font rapport, comme prescrit, par l'entremise de leurs autorit6s respectives A la
Commission conjointe 6tablie conform6ment A l'article VI du present Accord et
soumettent A la Commission conjointe toutes questions ou diff~rends concernant
l'interpr6tation ou l'application de 'Accord ou d'autres dispositions.

Article V

1. A l'exception des salles oai est utilis6 le langage chiffr6 national (code), le
repr6sentant de la Gr ce a acc~s A toutes les zones des installations; toutefois, l'ac-
cis aux zones uniquement accessibles au personnel autoris6, oa se d6roulent des
op6rations techniques ou autres activit~s des Etats-Unis n'est pas habituel et s'ef-
fectue dans le cadre de proc&lures convenues.

2. Les deux Parties identifient l'emplacement des salles oi est utilis6 le lan-
gage chiffr6 national et toutes modifications ult~rieures t cet emplacement doivent
8tre convenues d'un commun accord.

Article VI

Une Commission conjointe est 6tablie pour examiner et si possible r~soudre
toutes questions ou diff6rends possibles concernant l'interpr6tation et l'application
du pr6sent Accord. Toute question non r~solue est 6tudi6e par les deux Gouver-
nements.

Article VII

1. Le pr6sent Accord ne comporte aucune ddrogation au droit intrinshque du
Gouvernement de la R~publique hell~nique, en vertu du droit international, de pren-
dre dans les meilleurs dlais toutes les mesures restrictives appropri6es qu'exige la
sauvegarde de ses intdr&s nationaux vitaux en matihre de s6curit6 en cas d'urgence.

2. Dans le cas oi, selon l'opinion du Gouvernement de la R~publique hell6-
nique, un tel cas d'urgence existe, les autorit6s compdtentes de la Gr&ce et des
Etats-Unis se contactent dans les meilleurs d6lais A propos de telles mesures, selon
un processus ne portant pas atteinte aux droits visas au paragraphe 1.
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Article VIII

Conform6ment aux objectifs du pr6sent Accord, ainsi qu'A leurs proc6dures
constitutionnelles, les Etats-Unis prAtent leur concours A la modemisation et A l'en-
tretien des capacit6s de d6fense de la Grace en fournissant au Gouvemement de la
R6publique hell6nique un soutien en mati~re de d6fense. L'aide ainsi foumie par les
Etats-Unis ob6it 6galement au principe de prdservation de l'&quilibre des forces
militaires dans la r6gion, formuld dans la 16gislation des Etats-Unis.

Article IX

1. Le Gouvemement de la R6publique hell6nique et le Gouvemement des
Etats-Unis recherchent les possibilit6s de collaborer dans les domaines de la recher-
che, du d6veloppement, de la production et de l'achat de mat6riel de d6fense appro-
pri6 et de soutien logistique connexe. Les deux Parties s'engagent A encourager les
investissements conjoints dans les domaines susmentionn6s et A consacrer une
attention particuli~re A la promotion de nouveaux projets en collaboration et A
l'achat r6ciproque de mat6driels de d6fense.

2. A ces fins, le Gouvemement des Etats-Unis aide le Gouvemement de la
R6publique hell6nique dans le cadre d'efforts mutuellement convenus visant A am6-
liorer la recherche, le d6veloppement, la production, l'entretien, la r6paration et la
modemisation de mat6riels et quipements de d6fense sur le territoire de la Grace et
A aider l'industrie grecque de la d6fense, et encourage de nouveaux projets de pro-
duction en mati~re de d6fense ainsi que des 6changes commerciaux entre les deux
pays s'agissant de mat6riels de d6fense.

3. Les deux Gouvernements ont l'intention de faciliter entre les deux pays les
flux d'6quipements de d6fense achet6s pour leurs forces arm6es respectives, en vue
d'assurer un juste 6quilibre de ces 6changes.

4. Les Gouvemements autorisent la vente de matdriels de d6fense fabriqu6s
sous licence, ou dans le cadre d'accords de coproduction et/ou de projets conjoints
de d6veloppement A des pays alli6s et A des pays tiers appropri6s, sous r6serve de
l'autorisation pr6alable 6crite du Gouvemement procurant les articles de d6fense ou
les donn6es techniques.

5. Les 616ments des mat6riels de d6fense mis au point ou fabriqu6s par l'une
ou l'autre des Parties font l'objet de march6s pass6s aux conditions les plus avan-
tageuses et fond6s sur des proc&iures d'appel A la concurrence ainsi que sur des
proc6dures convenues en mati~re de coopdration dans l'industrie de la d6fense.

6. Les Parties 6tablissent dans les meilleurs d6lais un accord-cadre en vue de
faciliter la r6alisation des objectifs vis6s dans le pr6sent article.

Article X

Les deux Gouvemements, compte tenu de la relation entre la capacit6 en ma-
ti~re de d6fense d'une part et la croissance 6conomique et la stabilit6 de l'autre,
d6ploient les meilleurs efforts possibles pour 6tablir des liens de coop6ration dcono-
mique, industrielle, scientifique et technologique entre les deux pays, y compris une
assistance technique fournie par les Etats-Unis et convenue d'un commun accord et,
Ic cas 6ch6ant, d'autres formes d'assistance.

Article XI

1. Les Parties, par l'interm6diaire de la Commission conjointe selon que de
besoin, prennent les dispositions en mati~re de procedures et d'ex6cution requises
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en vertu du pr6sent Accord ainsi que toutes autres dispositions qu'elles jugent
n6cessaires aux fins du pr6sent Accord.

2. Toutes les clauses et conditions concernant l'utilisation des installations en
vertu des dispositions existant A la date d'entrde en vigueur du pr6sent Accord
restent en vigueur, dans la mesure oia elles sont conformes au pr6sent Accord et A
son annexe, A moins d'avoir W modifi6es ou annul6es d'un commun accord. Les
dispositions bilat6rales ant6rieures visant les objectifs du pr6sent Accord sont pr6-
sent6es, l'initiative de l'une ou l'autre Partie, A la Commission conjointe pour
examen et 6change de vues. Ce processus d'examen doit etre achev6 dans un d6lai
d'un an A partir de la signature du pr6sent Accord. Ce d6lai pourra etre prolong6 par
les Parties, si besoin est.

Article XII
1. Le pr6sent Accord entre en vigueur au plus tard le 31 d6cembre 1983 par

6change de notes entre les Parties indiquant que leurs proc&lures constitutionnelles
respectives ont 6t6 accomplies. Le pr6sent Accord est r6siliable au bout de cinq ans
par notification 6crite fournie par l'une ou l'autre Partie cinq mois avant la date A
laquelle la r6siliation prend effet.

2. Le Gouvernement des Etats-Unis disposera d'un d61ai de dix-sept mois A
partir de la date effective de rdsiliation durant lequel il effectuera le retrait du per-
sonnel, des biens et &quipements des Etats-Unis 6tablis sur le territoire de la Griace.
Toutes les conditions applicables en vertu du pr6sent Accord resteront applicables
pendant ladite p6riode.

FAIT A Athines, le 8 septembre 1983, en double exemplaire, en langues anglaise
et grecque, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement
des Etats-Unis d'Amdrique: de la R6publique hell6nique:

Le Charg6 d'affaires Le Sous-Secr6taire d'Etat
par int6rim, aux affaires 6trang~res

[Signel [Signel
ALAN D. BERLIND YIANNIS P. CAPSIS
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ANNEXE EN APPLICATION DE L'ACCORD DE DtFENSE ET DE COOPtRATION
tCONOMIQUE ENTRE LE GOUVERNEMENT DES tTATS-UNIS D'AMtRI-
QUE ET LE GOUVERNEMENT DE LA RLtPUBLIQUE HELLtNIQUE

A. Article premier de I'Accord

La pr6sente annexe, conform6ment A l'article XI de l'Accord de d6fense et de coop6-
ration 6conomique (ci-apr~s d6nommd l'Accord) entrera en vigueur en meme temps que
l'Accord et restera en vigueur pendant la m~me p6riode que l'Accord.

B. Article Hde l'Accord

1. Conform6ment aux objectifs de l'Accord et aux dispositions de l'article premier de
l'Accord, le Gouvernement des Etats-Unis est autoris6 A maintenir et exploiter les installa-
tions militaires et connexes actuellement utilis6es par le Gouvernement des Etats-Unis en
vertu des accords existants, dont la liste suit :

a. Le Complexe naval de la station de communication de Nea Makri, comprenant: le
quartier g6ndral, le complexe op6rationnel et d'appui de Nea Makri, le site de transmission
et le r6flecteur d'ondes d'hyperfrdquence de Kato Souli ainsi que les installations d'eau A
Marathon.

b. Le Complexe de la station de communication d'Iraklion, en Cr~te, comprenant: le
quartier g6n6ral, le complexe op6rationnel et d'appui de Gournes, le site de transmission
d'Hani Kokkini et les installations d'eau de Mallia.

c. La base a6rienne de Soudan, en Cr~te, comprenant : le quartier gdn6ral, le complexe
op6rationnel (y compris le d6tachement de forces navales de communications).

d. La base a6rienne d'Hellenikon, comprenant : le quartier g6n6ral, le complexe op6ra-
tionnel et d'appui de ]a base d'Hellenikon, les installations scolaires pour les enfants du
personnel A Vari et Glyfada et la garderie d'enfants de Sourmena, la centrale d'achats pour le
personnel, y compris les annexes de Glyfada et de Kastri, les locaux administratifs d'Argy-
roupolis ainsi que les entrep6ts et les aires de stockage A ciel ouvert d'Aegaleos, les dco-
nomats, y compris l'dconomat de Neos Kosmos, les zones d'entreposage et les chambres
froides au Pir6e et les locaux administratifs de Glyfada, les bureaux d'achat d'Argyroupolis
et le terminal des transports militaires au Pir6e.

e. Les sites nodaux de communication, comprenant : les installations du Mont Pateras,
du Mont Parnis, du Mont Hortiatis et du Mont Ederi ainsi que celles de l'le de Lefkas.

2. Conformdment A l'article II du pr6sent Accord, le Gouvernement des Etats-Unis est
autoris6, aux installations identifi6es ci-dessus, A accomplir les missions et les activit6s qui
sont accomplies h l'heure actuelle en vertu d'accords existants, identifi6es ci-apr~s:

a. Complexe de la station navale de communications de Nea Makri

- Communication pour direction et commandement et pour l'administration, s'agissant
principalement des forces des Etats-Unis dans la r6gion m~diterran6enne;

- Soutien administratif, logistique et en matiire de communication (bi l'intdrieur et A l'ext6-
rieur de la station).

b. Complexe de la station de communications d'Iraklion

- Communication, recherches et analyses scientifiques et diffusion des donn6es;
- Soutien administratif, logistique et en mati~re de communication (A l'int6rieur et A l'ext6-

rieur de la station), y compris les services locaux actuels d'AFRTS.
c. Base adrienne de Soudan

- Op6rations, maintenance et appui de la patrouille adronavale des Etats-Unis;

- Op6rations, maintenance et appui pour les missions adriennes de soutien logistique;
- Utilisation comme piste d'atterrissage pour les avions embarqu6s qui sont d6tourn6s;
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- Emmagasinage, entretien et groupement de stocks de mines avant qu'elles soient posi-
tionn6es;

- Entreposage et entretien de munitions classiques;
- Communications;
- Soutien administratif et logistique.

d. Complexe de la base adrienne d'Hellenikon

- Operations, maintenance, appui logistique et appui A un pont a6rien, y compris un terminal
connexe;

- Stationnement, op6rations, maintenance et appui pour une patrouille arienne de liaison
des Etats-Unis;

- Op6rations, maintenance et appui pour une patrouille de reconnaissance adrienne et acti-
vit6s techniques au sol;

- Communications, y compris les services actuels d'AFRTS;
- Soutien administratif et logistique.

e. Sites de communications Nodal

- Fonctionnement et entretien d'un dispositif de retransmission sol-sol et sol-air;
- Soutien administratif, logistique et en mati~re de communications (y compris station de

relais, t616vision A Ederi).
3. Les activites de vol, associ6es aux installations militaires et d'appui se d6rouleront

conformement A I'Accord technique en date du 17 novembre 1977.

C. Article II de l'Accord

1. Les accords entre les Etats-Unis et la Grace concernant les forces seront mis en
oeuvre de la mPme fagon que les accords de ce genre sont mis en euvre par les Etats parties
au Traite de l'Atlantique Nord et dans le meme esprit.

2. En ce qui concerne l'exercice de lajuridiction criminelle:

a. La R6publique hellenique reconnait l'importance particulire du contr6le discipli-
naire exerc6 par les autorites militaires des Etats-Unis sur les membres des forces ainsi que
1'effet dudit contr6le sur la promptitude op6rationnelle. En consdquence, les autorites grec-
ques competentes, conform6ment aux dispositions de l'alin6a c du paragraphe 3 de l'ar-
ticle VII de la Convention entre les Etats parties A I'OTAN sur le statut des forces, sauf dans
les cas qu'elles considarent d'une importance particulire pour elles-memes, en conformit6
avec leur droit discr6tionnaire de souverainet6, examineront aussitOt que possible et favo-
rablement les demandes de renonciation au droit d'exercer leur juridiction formul6es par les
forces des Etats-Unis.

b. Les demandes formul6es par les autorit6s des Etats-Unis concernant la renonciation,
par la Grace, au droit d'exercer sa juridiction seront instruites conform6ment 4 la proctdure
ci-apr~s :

1) Une demande sera pr6sent6e dans un d6lai de trente (30) jours A partir de la date A laquelle
les autorit6s militaires des Etats-Unis ont connaissance du fait que des poursuites cri-
minelles ont t6 lanc6es contre un accus6, A la Commission conjointe 6tablie en vertu de
I'article VI de l'Accord.

2) La demande sera examin6e par la Commission conjointe, laquelle pr6sentera une recom-
mandation aux autorit6s competentes grecques dans un d6lai de quinze (15) jours A partir
de la pr6sentation de la demande.

3) Les autorit6s comp6tentes grecques prendront une d6cision i propos de la demande dans
les trente (30) jours qui suivent sa r6ception.

4) Si les autorit6s grecques ne renoncent pas A leur droit d'exercer leur juridiction, l'affaire
se verra accorder un traitement pr6ferentiel permettant de mener A terme l'instruction
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judiciaire dans les meilleurs dd1ais possibles conform6ment A l'alin6a a du paragraphe 9
de l'article VII de la Convention de I'OTAN sur le statut des forces.

3. En ce qui concerne la d6tention de membres des forces des Etats-Unis:

a. Les dispositions de la idgislation grecque concernant la datention pendant l'instruc-
tion ou exigeant l'emprisonnement de l'accus6 seront lev6es jusqu'A l'ach~vement de l'ins-
truction judiciaire par un certificat dfment sign6 par les autorit6s militaires des Etats-Unis
garantissant que le membre des forces concerm apparaitra devant les autorit6s judiciaires
grecques comp6tentes pour toutes poursuites pouvant exiger la pr6sence de ladite personne.

b. Lorsqu'un membre des forces a W reconnu coupable par un tribunal grec et a W
condamn6 A l'emprisonnement sans sursis, les autoritAs militaires des Etats-Unis assumeront
la garde de I'accus6 sur le territoire de la Gr ce jusqu't l'ach~vement de toutes les proc6dures
d'appel.

4. En ce qui concerne la d6finition de 1'« 616ment civil :
a. L'expression << 616ment civil >> d6finie A l'alinda b du paragraphe 1 de l'article premier

de la Convention de I'OTAN sur le statut des forces, qui peut inclure les personnes A charge,
d6signe 6galement les employ6s d'une organisation non grecque et non commerciale 6tant des
ressortissants des Etats-Unis ou y ayant leur r6sidence habituelle et qui, aux seules fins de
contribuer au bien-6tre, au moral et A l'ducation des forces, accompagnent ces derni~res en
Gr ce, ainsi que les personnes non grecques employ6es par des entreprises des Etats-Unis
desservant directement les forces des Etats-Unis en Gr ce. Le nombre de postes destin6s au
personnel se voyant accorder le statut de membres de l'616ment civil en vertu du pr6sent
paragraphe ne devra pas d6passer de plus de vingt-cinq (25) le nombre des postes 6tablis au
ler juin 1983, A moins que le Gouvernement de la Rdpublique helldnique n'y consente expres-
s6ment. Ledit personnel ne sera pas consid6r6 comme ayant le statut de membres de l'616-
ment civil aux fins de l'article VHI de la Convention de I'OTAN sur le statut des forces.

b. I1 ne sera pas requis de pr6senter des attestations de r6sidence ni un permis de travail
pour l'emploi de membres de l'616ment civil dans les installations.

5. En ce qui concerne les dispositions concernant la main-d'euvre:
a. Pour chaque installation ou activit6, deux listes de postes seront 6tablies, rune pour

le personnel grec et l'autre pour le personnel des Etats-Unis, indiquant le nombre de postes
dans chaque cat6gorie au ler juin 1983. Toute modification de plus de 3 p. 100 A la proportion-
nalit6 caract6risant ces listes devra &re mutuellement convenue par les deux Gouvernements.

b. Conformment au paragraphe 4 de I'article IX de Ia Convention de I'OTAN sur le
statut des forces, les crit~res contenus dans la l6gislation grecque du travail concernant les
conditions d'emploi et de travail, en particulier les salaires, les prestations suppl~mentaires et
les conditions de protection des travailleurs telles qu'elles sont appliqu6es dans le secteur
priv6 s'appliqueront aux ressortissants grecs employ6s sur le territoire de la Grace par les
forces des Etats-Unis.

6. En ce qui conceme les exondrations fiscales relatives au revenu des personnes:
En ce qui concerne 'article X et conform6ment au paragraphe 2 de l'article premier de

la Convention de I'OTAN sur le statut des forces, les membres de la force ainsi que l'616ment
civil ne seront pas redevables d'un imp6t ni de charges semblables sur le territoire de la Gr ce
s'agissant de la proprit6, de la possession, de l'utilisation, du transfert entre eux ou du
transfert A leur d6c~s de leurs biens meubles corporels, importds sur le territoire de la Grece
ou acquis sur le territoire de la Gr ce pour leur utilisation personnelle. Un membre de la force
ou de l'616ment civil sera exon6r6 des taxes, droits d'enregistrement ou de permis et charges
similaires appliqu6s dans le cadre de la 16gislation grecque pour un v6hicule automobile lui
appartenant.

7. En ce qui conceme l'attribution de march6s:
Les forces des Etats-Unis sont autoris6es A attribuer les march6s A des entreprises com-

merciales pour des projets de services ou de construction sur le territoire de la Grace. Con-
formiment aux lois et r~glements des Etats-Unis, les forces des Etats-Unis sont autoris6es A
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passer des march6s directement avec toute source; toutefois, elles devront recourir dans
toute la mesure du possible A des entreprises grecques pour la r6alisation de projets de cons-
truction.

8. Conform6ment A I'article XI de l'Accord, les Parties ont l'intention de conclure un
accord technique unifi6 incorporant les dispositions vis~es dans la pr6sente annexe et moder-
nisant les accords et pratiques pr&:Adents concemant le statut des forces des Etats-Unis en
Grace.

D. Article IVde l'Accord

Les autorit6s grecques appropri~es assumeront la responsabilit6 de la sdcurit6 du pdri-
metre de l'installation stipul6 dans le paragraphe 1 de l'article IV de l'Accord, ainsi que le
maintien de l'ordre sur ledit pdrimtre, conform6ment A des procedures agrdes. En mati~re
de liaison et de coordination, les responsabilit6s du repr~sentant de la Gr.ce en vertu de cet
article comprendront la liaison et la coordination avec le service des douanes, les forces de
l'ordre, les repr6sentants de la main-d'ceuvre, des services d'immigration et des services
municipaux.

E. Article Vde l'Accord

Les proc6dures agr66es, vis6es au paragraphe 1 de cet article, comprendront l'autorisa-
tion au cas par cas par un haut fonctionnaire grec, l'identification et l'approbation de la
personne concem6e, la protection appropri6e de l'information obtenue pendant l'acc~s et la
notification pr6alable.

F. Article VI de l'Accord

1. Les deux Parties d6signeront A la Commission conjointe leurs reprdsentants mili-
taires et diplomatiques.

2. Outre toute autre fonction dont il pourra 8tre convenu d'un commun accord, la
Commission conjointe recevra des informations 6manant des repr6sentants de la Gr ce et des
Commandats des forces des Etats-Unis aux installations, examinera toutes questions ou
diffdrends concernant l'interpr6tation ou l'ex6cution que ces reprdsentants soumettront et
transmettra A ces demiers des directives agr6es, par l'entremise des fili~res hi6rarchiques
respectives de la Gr ce et des Etats-Unis.

G. Article IX de l'Accord

Lejuste &tuilibre A long terme des flux entre les deux pays, s'agissant de biens et 6quipe-
ments de d6fense achet6s pour les forces arm6es des deux Gouvernements, vis6 au para-
graphe 3, devra tenir compte du niveau relatif de technologie de ces achats et devra etre
conforme A leur politique nationale respective.

FAIT A Athines, le 8 septembre 1983, en double exemplaire, en langues grecque et
anglaise, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement
des Etats-Unis d'Am6rique: de la R6publique hell6nique:

Le Charg6 d'affaires par int6rim, Le Sous-Secrdtaire d'Etat
aux affaires 6trang~res,

[Signel [Signel

ALAN D. BERLIND YIANNIS P. CAPSIS
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